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SIGNORT,

Dopo aver fatto le mie prime armi nella Tunisia, traslocato
in Epiro, fui lieto di vedere che I'opera mia avrebbe poluto esservi
atile alla scienza. A due passi da noi, infatti, giace tutto an paese
quasi inesplorato dai geografi; eccezione fatta di aleune grandi
linee, & di parecchi punti principali, VEpiro manca tuttora di una
carta che indichi con esattezza il corso dei suoi fiumi, il compli-
cato incrociarsi dei suoi monti, la posizione dei suoi villaggl. La
scarsa colonia, gli scarsi commerci, mi accordavano troppl ozii
perché io potessi dirnorarvi con le mani alla cintols, e fin dal 1870
mi posi quindi allopera per pagare alla geografia il mio tribulo.

Ne! primo anno ghi strumenti mi facevano difetto; la bussola
topografica che m’aveva prestate buoni servigi nella Tunisia, mi
appart sempre pid insofliciente ed erronea in Epito; con tuttocid
ic ml servii di essa adottapdo il metodo di camminamento,
invece di quello d'irradiazione; col metode di camminamento es-
sendo solo al lavore, pid facilmente venivo in chiarc degli errori,
e il coinciders del punto di partenza col punto d'arrivo, m'avverti
spesse volte dell’esattezza” delle mie osservazioni. Soltanto dove
spesseggiavano i monti la bussola m'ingannava grossolanamente;
fra i Suliotti, a mo' d’'esempio, accertai delle deviazioni cosi sen-
sibili wellago maguetico, che ogni ulteriore stadic con quello
stramento diventava illusorio. Venuto nel 4871 in congedo, mi
rivolsi alla Societd geegrafica, perché mi si fornisserc i mezzi di
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-provvedermi strumenti migliori ; ma disgraziatamente men florida
allora d'oggi la Societd non fu in grado di aiutarmi come avrel
voluto e mi diede un semplice sussidio di 500 franchi. Né io mi
gcoraggial ; avevo ormai preso amore al mio lavoro e decisi di
continuarlo ; mi procurai quindi una buona macchina pretoriana,
un ottimo sestante, una stadia, una catena, un aneroide, ¢ in
mancanza di cronometro mi valsi di due buoni orologi diretti a
controllarsi a vicenda., Moltl mi consigliavano allora di usare il teo~
dolite, invece della maechina pretoriana, ma io vedevo gravi in-
convenienti in quella scelta; il teodolite esige un personale pin
numerose che 10 non avessi; Jla letlura degli angoli vuol esser
fatia da due persome, ed io ero solo; inolire il lavoro che si com-
pie sul terreno con quello strumento non @ che un lavoro prepa-
ratorio, e nel lavoro definitivo avrei pot rilevalo inciampi nume-
rosi che mi avrebbero costretlo a ritornar troppo spesso sul luogo
delle osservazioni. La maechina preloriana mi otfriva mezzi pid
sermplici e di sicura riuscifa; il lavoro & tutto faito e controllato
sul terrenc su cui si opera; ogni errore ¢ corretio di mano in
mans che & osservale; pol tutto & fatto da me, purché io abbia
uomini daiute pel collocamento della stadia, e dei segnali e per
le rpisurazioni con la catena. Infine il teodelite non corrispondeva
pienamente al mio scopo, che era di far progressivamente una
carta particolareggiata dellEpiro, senza slendere sul paese una
completa rete trigonometrica. Se avessi potuto avere 1 due stru-
menti ad un tempo, forse i risultati da me oftenuti sarebbero stati
pit esafti, pit rapidi e pid completi; ma dovendo scegliere asso-
lutamenie fra i due, io mi attenni alla 1nacehina pretoriana come la
pilt atta al caso mio. Di essa mi servil variamente, ed In gene-
rale perd procedendo con lo stesse metodo di camminamento con
cul avevo proceduto con la bussola, descrissi varii cireoli intorno
a Janing, che feci base delle mie esplorazioni; in tutti questi pro-
cedimenti ho sempre avulo la foriuna di veder coinciderc sulla
carta il punto darrivo col punfo di partenza ; ho infatti la con-
vinzione che il metodo da me seguite sia uno dei migliori, sem-
preeche st adoperi Ja massima cautela nella lettura degli angoli
indicati dalla bussola che accompagna la diottra; e perche tale
cautela non fosse illusoria, io ho scmpre munita la tavola di due
bussole, T'una centingenpte ali'alidada, Paltra staccata, ma che do-
veva darmi 1o stesso angolo della prima. Del resto il metodo di
caminamento non fu il solo da me seguito, e lungo lo stesso
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tracciato Jo completai col metodo dirradiazione. {ua e 13 poi, non
fidandomi a quei semplici processi, chiesi alla macchina pretoriana
od al seslante nuovo tributo di osservazioni; vi sono infatti loca-
lith montuese, intricate, impenetrabili, dove il metedo sovraddetto
avrebbe dato magri risultati; in quelle loealith io fecl sempre
sosia speciale, e procuratami nelle pianure circostanti vna base
varia di 1000 a 2000 meiri, secondo le dizianze da osservars, fact
-vetta ai miei triangoli, le cime pit considerevoli dei monti, su
cui, 0 un albero, od una chiesn mi serviva di ponte d'osserva-
zione; recati in seguito la macchina sulle vette dei miel [rian-
goli e conlrollalane Pesattezza colle due basi, di 14 ho cominciala
una serie di nuovi triangoli sul paese sottoposto tentando possi-
bilmente di eollegare alenni di quegli angoli estremi colle hinee
di eamminamento situate in allre valli pia lontane e gid da e
studiate. Qucslo sistema ho adotiato nelle valli del Pindo, negit
Stoggara e [ra 1 Sulisiti.

In ultimo da Janina ho seguito futte le vie possibill al mare;
volevo con queste numercse irradiazioni dal centro alla costa
stabilire esattamente, e senza osservazioni astronomiche, la posi-
zione del contro che avevo fatfo base ai miei lavori, Cosi diedi
opera ai seguenti itinerarii:
1° da Janina a Salahora per Calengg e Arla;

@ » » per Cumgiades ¢ Arta;

3 » a Prevesa per la valle del Luro;

& » » per Iavalle del Mavropotamos e Zalongo;
5° » » per la valle del Vuvé e Topolia;
é° 2 » per Pascina ;

7 »  a Parga;

5 ” a Saifda;

@ B a Santi Quaranta per lo Stugeara;

10¢ » B per Kpiscopl e Delvino;
11* » a Valona per Zuljat e Nivitsa;

19¢ B » per Tepelen e Cudesi.

Questi dodici itinerarii danno uno sviluppe di 1566 chilome-
tri da me pereorsi minutemente, registrando snl mio giornale la
nalura dei luoghi ele distanze di minulo in minuato, i corsi d'acqua
pit insignificanti, le altezze approssimative dei wmonti, i villaggi
pit meschini, le rovine pin cospicue, i monasteri ed ogni cosa
msomma che potesse offrirsi al mio sguardo ed esser utile alla
compilazione della carta. Ad uno di questi itinerarii diedi uno
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“sviluppo maggiore, ciof a quello da Janina a Salahora per Cum-
giades ed Arta; io seguil il tracciato stesso della cosi detta strada
carrozzabile e ne ho fatto Uintiero rilievo sia di livello, sia di de-
viazione. Questo lavoro mi ba dalo la ceriezza che il kago di Ja-
nina si trova a 451 metri ¢ 61 centimetri sal Iivello del mare;

unito poi agli altri itinerarii mi ha fatto persuaso che la posizione
di Janina, come latiludine, é alquante diversa da qguolla indicata
finora dalle carte. Mi riservo, a lavore compiuto, di accennarne la
posizione esatta, limitandomi oggi ad assicurare che essa & pif
meridionale che von figuri nelle carte precedenti.

Cormpiuli quesii lavori bisognava coordinarli e farli corrispon-
dera col rilievo delle coste gid falto da albvi geografi, aveve frale
mani tutte le pil eonosciule carte idrografiche d'Epiro, che ri-
dussi ad una sola proporzione di 1 a 100 mila; eonstatai allora
che quelle carle crescevano il mio imbarazzo invece di mmtarmi.
Infatti colloeati 1 lucidi gli uni sugli altri avvertii cotali dillerenze
fra gli studit dei miel predecessori inglesi, francesi ed austriact,
e {ra le stesse carte inglesi del 1824 e quelle del 1864, che ab-
bandonal ogni speranza di conciliare con esse i miel studil geo-
graficl all'luterno. Decisi allora di sospendere il lavoro della carta
finché avessi [ra le mani gli vltim lavort idrogralicl della marina
ausiriaca; non sole quei lavori hanno una maggiore czatiezza dei
precedenti, ma qua ¢ 14 i membri della Commissione auslro-un-
garica fecero delle punte allinterno e i loro studii promettono un
rigorosy conirollo all’opera mia, Ho bensi fatio anch’io molte escur-
sioni sulla costa; ho segulle, 2 cavalls ed a piedi, sulle barche
e sui vapori 1 lilorale intiero delPEpiro & nc conosco i pia mi-
nuti rivolgimenti, wa 1a, dove sifecero studi seril e complel, non
vorrei, umile geografo quale io mi sono, epporre 12 mia. critica
paco illuminata.

Quello che io, dopo sel anni di soggiorno in quella contrada
non ho osato fare, mi dolse di veder tentato do un altro italiano,
pia &i me distinto, ma meno di me versato in quella speciale materia,
Voglio qui allodere al signor Guide Cora, all'egregio direttore del
Cosmos, che fece una breve escursione in Epiro sulla fine del 1874
e c¢i promette correzioni importanti alle carte del Mansell, del
Lebnert, de! Kiepert. Posso ammettere 2l plt qualche nuova in-
dicazione, qualche correzione nella carta di Kiepert, ma non com-

. prendo come si possa in due o tre gilorni, senza strumenti, portare

dei mighoramenti nella carta idrografica del Mansell, a cui Vautore
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lavord lungo tempo, valendosi di tutti i mezzi pin precisi che
sono a disposizione della scienza.

E poiché ho nominato il signor Cora, permettetemi, o Si-
gnori, di entrare un po’ pill minufamente a parlarvi dell’ e-
scursione da Iui fatta in Epiro e della pubblicazione nel Cosmos
che vi si riferisce. Il signor Cora, al suo arrivo in Janina, vide
alcuni dei miei itinerarti e mi confessd che io vi avevo dato uno
sviluppo eccessivo; che il spo viaggio era sftato pit ruapido, pid
scarso di osservazionl; che non aveva potuto salire il Gramros,
né vedere la vera sorgente dell’ Uznumi, o Ljmmi-Berati; che non
avevy altro strumento con sé fmorché una bussolina a mano di tre
0 quattro centimetri di diametro; che Vaneroide che aveva portato
seco non segnava le altezze saperiori ai 500 metri, per cul non
poteva determinare I'altezza del monte di Cudesi che con tanta
fatica aveva salite. To aggiungo che viaggiando a cavallo su animali
nuovamente acquistati e il cui regolare cammino ndn aveva prima
conslatalo con sicure esperienze, egli non ha potuto esser in grado
di caleolare le distanze; aggiungo che facendo in media trenfy chi-
fometri al giorno di strada, quel tewpo era froppo hmitato per
far utili osservazioni in passe a lul completamente sconosciuto.

Arrivato a Janina, vi si fermd quatfordici giorni, e non fece
aliro che scandagliare il lago. To gli osservavo che il smo lavoro
era inuiile, finché non avesse falto un piano del lago stesso o
determinato almeno geometricamente i punto de'fatti scandagli, ma
cgli persistette ne snoi studii batometrici, senzaché io arrivassi a
comprendere guale vantaggio potessero recare alla scienza.

Da Janina il signor Cora si volse a Corfu per la via di Saiada
e siccome quella strada era stata percorsa da me ben qualiro volte,
mi pregd di lasclargliene fra le mani l'itinerario cha mi riportd al
suo riloruo in Epiro. Questo ritorno fu pol infelicissirao sotto il
rapporto geografico; scelse bensi, con oftimo divisamenfo una
via nuova da Conispoli fino ad Episcopl, passando per Memuz
Rey e Droviani ma le pioggie dirotte non g permisers mai di
servirsi della bussola e lo sua fatica fu getiaia al vento. Giunto una
seconda volta a Janina visi fermd altri dodiei giorni e vicomineid sal
lago i suoi scandaghi; poteva pit utilmente fare dellsescursioni nei
dintorni, ma non seppe decidervisi ; del resto, egli nof aveva stru-
menti; la sua pubblicazione sul Cosmos parla bensi di nuovi stru-
menti di precisione recati da Corfty al suo riforno in Epire, ma,
amico del vero, io debho con mio dispiacere dichiarare che il
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- signor Cora aveva con s5é né phl, né meno, gli strumenti gia in-
dicati, ossia la busssla a mano e l'anercide.

Da Japina il sig. Guido Cora s ricondusse a Corfa per la
slessa via di Saiada, gid prima percorsa col mio ilinerario alla
mano; da Corfil andd per mare a Prevesa, e 14, grazie al mio in-
tervento presso il cortesissimo Mustald Assim Pascid, gid gover-
natore generale in Epiro, allora traslocato a Tripoli di Barberia,
il sig. Cora s'imbared sopra di un vapore da guerra turco alia
volta di questnliima desiinazione col fermo scopo {(cosi egli mi
diceva) di penetrare nelliinterno del paese al Wadai sulle tracce
dei fratelli Vogel e de! dottor Nachtigal. T resto & noto ed io
chiedo al miel rispettabili uditori se con tali studj il direttore dal
Cosmeos pud mantenere le larghe promesse che fa nella sua re-
cente pubblicazione.

Siccome frattanto 1l sig, Cora stesso nel suo passaggio a Jau-
mina mi aveva dichiarato che nen era stato in grado 4i fare un
esatio rilievo del distretto di Colonia e del Grammos, sia per man-
canza di strumenti, sia pel timor dei briganti, sia per la stagione
avanzata, mi parve necessaric di accorrere in quella localiid inte-
ressante per completarvi le osservazioni troppo vaghe ed incerte
del sig. Cora, tanto pit che la carta di Kiepert scrive sul ver-
sanle orientale del Grammos, regiond inesplorafe. Perd mi dichiaro
io stesso ancora incompetente a dare la carta completa del Gram-
mos e dei suol contrafforti; i! versante occidentale & facile a stu-
diarsi; i1 monte scende alla planura con facili ed isolate giogale,
che tosto si convertono in florenti colline; si abbraccia ¥ intiero
panorama in un colpo d'occhio, e la macching pretoriana mi diede
in pochi giorni il rillevo dellintiero distretto di Colonia, Non fu
cosi del versante orientale dove Inlarghezza delia catena, le alte
giogaie che se ne staccano, orizzonte, limitato esigevano uno stu-
dio minuto e particolareggiato, o cul non mi bastarono animo ed il
tempo. To portai successivarnente 1 miel strumenti sulle velte pin
elevate, scesi quindi al piano in Macedonia e feci sosta pel vil-
laggio di Grammosti, ma nen posso ancora cancellare intieramonte
dalia carta di Kiepert quelle due parole regioni tnesplorafe, che
fanno cosi triste effetto in una’ carta 4’ Europa. Vorrei pur van-
larmi daver guadagnato alla scienza tutto quel tratto di paese,
poiché vi sono andate, vi sono rimasto, vi ho studiatp e falicato
fra mille difficoltd, ma la scienza severa non si pasce di parale
vamitose ; essa vuol fatti; ed io mostrerd a suo tempo il poce che
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ho osservato cold dinanzi al melle che sa quelle regioni resta da
DFRBTVATE,

Diré ora in breve 1 miei intendimenti. Avula fra le mani Ia
carta della costa che si sta tuttora compilande dalla marina austriaca,
fo fard partire da Salabora, Prevesa, Parga, Saiada, Sanli Qua-
ranta ¢ Valona i miei dodici itinerarii, che mi debhbono tutti con-
durre ssattamente a fanina. Calcolando che in un itinerarie la
sfern delle osservozioni non abbraceia con esattezzn un’sstensione
maggiore di due chilometri fra i monti, di quattro o cinque chi-
{formetri in pianura, 1 1500 chilometri da me percorsi mi daranno
un rilievo medio di quattre a cinquemila chilometri quadrati di
superficie. Da Janina poi intrapresi varii studi in varie direzioni ;
feel cost un’ escurzione circolare a Mezzovo e Siraco, che valuto
2 100 chilometri di sviluppo; uwna seconda a Conitsa, Grammos,
Ersek ¢ Lescovich, che calcolo di duecento chilometri: una terza
# Carenda, che valuto a chilometri ottanla; una quarta sul flume
di Arta, che caleolo di chilomeiri cinquanta, una quinta ad Epi-
seopl e nella valle del Suka, che stimo di chilomelrl cento: una
sesta a Suli, Paramithia, Filates, che risponde a 300 chilometri
di sviluppo. Tutte queste cscursioui rappresentanc 3 mila chilo-
metri quadratl di rilievo, ossia circa oftomila chilometri con le
precedent, A tutto-cié si devone agglungere le soste speciali fatte
nel Pindo sellentrionale, nel Pindo centrale, nello Staggarg, e nei
monti di Suli, che mi permisero di stendere pit olire le osserva-
zioni da me consegnate negl llinerarii Infine -mi applicai a fare
il vilievo esatto della pianura di Janina, chie misura 30 chilometri
in lunghezza e diech in larghezza e stimo in tutto a diecimila chi-
lometri guadrali la superficie del paese da me rilevata, La su-
perficie conmplessiva del'Epire potendosi caleolare 17 mila chilo-
motri quadrati, poco pit della meti del paese sarebbe stata da
me studiata e corretta. Tuttavia dard una carla completa 4 E-
piro, ma notn volendo indurre aleuno in errore indicherd con se-
gni speciali le parti da me attentamente esaminate. Mi =i conce-
derd del resto, che dopo un lungo studio come quelle da me fatto,
io sono meglio di ogni altro in grado di accennarea reftificazioni
nelle parli do me non visilate; la pratica aciquistata di al geo-
arafo il mezzo di gindicar talora con esaltezza il corso d'un fiume
o la direzione dei contralforti d'un monte dal sistema generale
dei monti stesst, o dalla forma di un versante ; non affermo, ¢ pur
reltificando, lascio libero il campo a chi voglia superarmi nel-
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Varringo ; discepoli tutli della medesima scienza non dobbiame che
rallegrarci se dopo di noi altri pid valenli ci eclissano, se aposteli
pid illuminati dicono dopo di noi Pultima parola e Ia vera, E di-
cendo cid alludo al signor Cora stesso,-che volendo, pud e deve
fare meglio di me, ¢ non fece; egli c¢i promette una caria, ma
per caritd, non ce la din cogli scarsi elementi da Iu raecolti;
troppo gid si & delto che nol siamo buoni a parole e non a fatti,
che allombra degli allori di Marzo Polo e di Colombo erediamo di
poler menar vanto di noi, sedendo in poltrona ; ritorni adunque
il sig. Cora in Epiro; studii com’io ho studiato, studii meglio di
me, essendo pit di me dovizioso ed esperto, se non pin 4i me
zelante; io ho lavorato solo, ho lavorato con mezzi scarsi, fra
mille difficoltd che egli pud facilmente snperare, Quando egli avra
compietata I opera mia, quando I avrd migliorata, criticata, cor-
retia sul luogo, sfidando pericoli ¢ stenti, malaria o fatiche, osta-
coli & spese, dovunque io sard, plandicd di gran cuore a’ suoi la-
vori, @ mi sentird felice di vedermi superato nell amnre a quella
scienza che ¢i ha falio rivali, ma che vorrei ci facesse eruli sol-
tanto.

Ora, Signori, permettetomi di sintetizzare il mio lavoro e di
dirvi in poche parcle c¢id cho posso rcalmenie promeitere alla
nostra Socield geografica,

Mia prima cura sard, come gia dissi, una carta di Epiro nelln
scala di 1 a 100 mila, ogni proporzione minore non mi permet-
terebbe d'inscrivere in essa tatti i particolari da wme raceolti, sui
flumi, sui monti, sul villaggi.

A questa prima carla vorrei unirne una nella proporzione di
1 a 500 mila, la quale avesse per oggetle principale la divisione
etnografica ; tre razze cold s'incrociano #icendevolments, 'Albanese,
la Greca, la Valacea; siccome l'elemento greco tende ad invadere
gli altri due, e gia ha assorbito intieri villaggi in mon che mezzo
secola, mi sembra di grandissimo interesse il fissarne i limiti pre-
seuti, affinché altri in avvenire trovino le tracce degli elementi
perduti. Se gl antichi zeografi ¢i avessero tramandato un simile
lavoro, la yuistione Pelasga si troverabbe oggl seiclta, quest’ardua
quistione intorno a cui ¢i andismo fimidainente ¢ inutilmente rog-
girando.

Verranno in seguito glitinerarii che dovrebhbero esser falli
nella scala di 1 a 50 mila, perché risultassero in essi i pin pic-
coli rivolgimenti della strada da me pereorsa,
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Dard infine una pianta della citth di Janina nella scala di 1
a 10 mila, ed una earta topografica dell'intiera sua planura nezlla
scala di 1 a 50 mila contenente i due laghi di Janina e Lapsista
e i diversi sfoghi che le acque loro trovano nei monti circostanti.

Tatti questi lavori saranno accompagnati da una monografia
che servird a splegarli ed a completarli, Dird in essa tutto cid che
ho visto nel periodo di sel anni, sui monti, sui fiumi, sui laghi,
sulle terre ¢ loro prodotii, sal clima, sul governo, sui villagal, sul
popoli e loro lingue, razze, leggende, abitudini. Se il vostro eon-
corso non mi verrd meno, se alle mie deboli forze aggiungerste
le vosire e il vostre incoraggiamento, spero anch’ic di pagare il
mio largo tributo a questa bella scienza geografica, di cul siamo
tutti campioni.



